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Használati 
útmutató 

 
Bluetooth headset 

  
 

BH71 Pro USB-C/A csomaglista BH71 Lite csomaglista Fejhallgató töltése LED kijelző 

 
A headset teljes feltöltése körülbelül 90 percet vesz igénybe. 
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USB töltőkábellel 
 

 
 

 
 
 

 
• Töltés: 
- Zöld villogás (Töltési eset) 
- Kék villogó (fejhallgató) 

• A töltés befejeződött: 
- Folyamatos zöld 10 másodpercig, majd kikapcsol (töltési 

eset) 
- Egyszínű kék (fejhallgató) 

Az akkumulátor szintjének ellenőrzése 

 
 
 

BH71 Lite 
BH71 Pro USB-C/A 

1 BHM711 Fejhallgató 

2 Használati útmutató 

3 USB töltőkábel (C-típusú C-típusúra) 

4 Fülhallgató (S, M, L / M előre telepítve) 

5 BHC71P töltőtáska 

6 BT51C Dongle 

7 USB C/A adapter 

1 BHM711 Fejhallgató 

2 Használati útmutató 

3 USB töltőkábel (külön megvásárolható) 

4 Fülhallgató (S, M, L / M előre telepítve) 

Nyissa ki a töltőtokot a headset akkumulátorának 
ellenőrzéséhez. 

 
vagy 

 

 
 
 

Biztonsági útmutató 
1. Ne szerelje szét a terméket saját maga, és ne vigye tűz 
és víz közelébe, hogy elkerülje a rövidzárlatos szivárgást 
vagy a termék károsodását. 
2. Ne használja a terméket magas hőmérsékleten, 
páratartalomban és korróziós környezetben, hogy elkerülje 
az áramkör károsodását és a töltés meghibásodását vagy 
más meghibásodásokat. 
3. Ne tegye ki a terméket maró folyadékoknak. Ellenkező 
esetben súlyos károkat okozhat. 
4. A másodlagos meghibásodás és a kiégés elkerülése 
érdekében semmilyen okból ne szerelje szét vagy szerelje 
újra a terméket. 
5. Ne helyezze a terméket olyan környezetbe, ahol 
-10°C vagy 60°C felett. 
6. Ne ütögesse, dobálja vagy rázza a terméket, mert a 
durva módszerek károsítják a belső áramköri lap 
szerkezetét. 
7. Ha izzadság vagy más folyadék kerül a fejhallgató 
bekapcsoló gombjára, ajánlott egy zsebkendővel szárazra 
törölni, mielőtt a töltőtokba helyezné. 
8. Ha a fejhallgató esős környezetnek van kitéve vagy vízbe 
merül, kérjük, várjon, amíg a fejhallgató teljesen 
megszárad, mielőtt újra használná, hogy elkerülje a 
vízkárokat és az esetleges meghibásodásokat. 
9. Ha a headsetnek garanciális szervizre van szüksége,  
eljárás gyors és egyszerű. Kérjük, látogasson el a 
https://ticket.yealink. com/page/headset/warranty-
service.html weboldalra, és küldje el az RMA igénylést a 
Yealinknek. 

 
Be-
/kikapcsolás 

 
 
 
 
 
 

 
Piros 

"Power off" 

 Párosítás és csatlakozás 

1 Húzza el és tartsa lenyomva a kapcsolót 3 másodpercig. 
 

 
 

2 A LED-kijelző pirosan és kékkel villog, és a fejhallgató 
belép a párosítási módba. 

 
 
 
 
 

Vörös és kék villogás 
 
 

 
"Párosítási mód" 

 
 
 

Párosítás mobiltelefonnal 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Párosítás a PC（BH71 Pro !"#$%&'($)*+,
Kapcsolja be a fejhallgatót, és helyezze a BT51 dongle-t a számítógépbe vagy laptopba. 

Megjegyzés: Egyes harmadik féltől származó tartozékok nem 
kompatibilisek a headsethez, ezért javasoljuk, hogy csak a 
Yealink tartozékokat használja. 

"PC 
csatlakoztatva" 

BT51C 

OFF 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Megjegyzés: 

Amikor a headset nincs a tokban, és a tokhoz 
lecsatlakoztatva, a LED-kijelző jelzi a tok fennmaradó 
teljesítményét. 

Amikor a headset a tokban van, vagy a tokhoz van 
dokkolva, a LED-kijelző jelzi a headset fennmaradó 
teljesítményét. 

 
 
 
 

 
 

"Mobile one connected" 

 

 Töltőtáskával 

http://www.yealink.com/
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Megjegyzés: 
A BT51C dongle előre össze van párosítva a fejhallgatóval, és használatra kész. 
A BT51C dongle egyszerre csak egy headsethez csatlakoztatható. 
A fejhallgató egyszerre akár két eszközhöz is csatlakoztatható. 

http://www.yealink.com/
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Használati 
útmutató 

Bluetooth headset 

  
 

A fejhallgató felszerelése 
Jobb fül viselése 
1 Vegye ki a fejhallgatót  ❶ ábrán látható módon. Csavarja a 

hangszórót balra, majd fordítsa lefelé a mikrofonnyelet. 

 

 
3 Helyezze a fülbevalót a fülébe, csúsztassa a fülhallgatót a füle fölé és 

mögé, majd óvatosan nyomja a füle felé. Finomhangolja a fejhallgatót 
saját helyzetének megfelelően. 

Hívásvezérlés Szoftvermenedzsment 
 

Yealink USB Connect (PC) 
A fejhallgató személyre szabása, frissítése és kezelése a számítógépéről. 
Letöltés: https://www.yealink.com/product/yuc 

 
 

 

 
 

2 A viselés előtt felfelé vagy lefelé állíthatja a hangszóró 
magasságát, hogy tökéletesen illeszkedjen a füléhez. 

X 1   Elfogadva 
 
 

X 1 Vége 
 

 
X 2 

Visszautasítani 
 

 

 
How-to videó 

Bal fül viselése 
1 Vegye ki a fejhallgatót  ❶ ábrán látható módon. Csavarja a 

hangszórót jobbra, majd fordítsa lefelé a mikrofonnyelet. 
Yealink Connect App (!"#$%) (Mobile）&
Töltse le a Yealink Connect alkalmazást az IOS App Store-ból vagy a Google Paly-ból. 

 
 

2 A viselési módszerekhez kérjük, olvassa el a jobb fül viselésének 
2. és 3. lépését. 

  
Szabályozási hirdetmények 
Működési környezeti hőmérséklet 
• Üzemi hőmérséklet: 0 °C-tól +40 °C-ig (+32 °F-től +104 °F-ig) 
• Relatív páratartalom: 5% és 90% között, nem kondenzálódik. 
• Tárolási hőmérséklet:-30°C és +70°C között (-22 és +158°F között) 
Garancia 
Termékünk garanciája csak magára a készülékre korlátozódik, amennyiben azt a használati 
utasításoknak és a rendszerkörnyezetnek megfelelően, rendeltetésszerűen használják. Nem 
vállalunk felelősséget a termék használatából eredő károkért vagy veszteségekért, illetve 
harmadik fél által támasztott igényekért. Nem vállalunk felelősséget a Yealink készülékkel 
kapcsolatos, a termék használatából eredő problémákért; nem vállalunk felelősséget a termék 
használatából eredő pénzügyi károkért, elmaradt haszonért, harmadik féltől származó 
követelésekért stb. 
A szimbólumok magyarázata 
• DC szimbólum 

egyenfeszültség szimbóluma. 
• WEEE figyelmeztető szimbólum 

Az elektromos és elektronikus berendezésekben lévő veszélyes anyagok jelenlétéből 
eredő, a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges hatások elkerülése 
érdekében az elektromos és elektronikus berendezések végfelhasználóinak meg kell 
érteniük az áthúzott kerekes kuka szimbólum jelentését. Do 

az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait nem válogatatlan települési 
hulladékként ártalmatlanítják, és az ilyen hulladékokat külön kell gyűjteniük. 
A veszélyes anyagok korlátozásáról szóló irányelv (RoHS) 
Ez a készülék megfelel az EU RoHS-irányelv követelményeinek. A megfelelőségi 
nyilatkozatokat a support@yealink.com címen .lehet beszerezni 
Biztonsági utasítások 
Mentse el ezeket az utasításokat. Használat előtt olvassa el ezeket a biztonsági utasításokat! 

Általános követelmények 
• A készülék telepítése és használata előtt olvassa el figyelmesen a biztonsági 

utasításokat, és figyelje meg a működés közbeni helyzetet. 
• A tárolás, szállítás és működés során a készüléket mindig tartsa szárazon és tisztán, 

kerülje az ütközést és az ütközést. 
• Kérjük, ne próbálja meg saját maga szétszerelni a készüléket. Bármilyen eltérés 

esetén forduljon a kijelölt karbantartó központhoz javítás céljából. 

• Kérjük, a készülék használata során vegye figyelembe a vonatkozó törvényeket és 
jogszabályokat. Mások törvényes jogai 
tiszteletben kell tartani. 

Környezeti követelmények 
• Helyezze a készüléket jól szellőző helyre. Ne tegye ki a készüléket közvetlen napfénynek. 
• Tartsa a szárazon és pormentesen. 
• Ne helyezze a készüléket gyúlékony vagy tűzveszélyes tárgyakra vagy azok közelébe, 

mint például gumi- 
készült anyagok. 

• Tartsa a készüléket távol bármilyen hőforrástól vagy nyílt tűztől, például gyertyától vagy 
elektromos fűtőtesttől. 

Működési követelmények 
• Ne hagyja, hogy gyermek irányítás nélkül kezelje a készüléket. 
• Ne hagyja, hogy gyermek játsszon a készülékkel vagy bármely tartozékkal, nehogy 

véletlenül lenyelje. 
• Kérjük, csak a gyártó által biztosított vagy engedélyezett tartozékokat használja. 
• A készülék tápegységének meg kell felelnie a  bemeneti feszültségére vonatkozó 

követelményeknek. 

Kérjük, hogy csak a mellékelt túlfeszültség-védelmi aljzatot használja. 
• Mielőtt bármilyen kábelt csatlakoztatna vagy kihúzna, győződjön meg róla, hogy keze teljesen 

száraz. 
• Ne öntsön semmilyen folyadékot a termékre, és ne használja a készüléket víz közelében, például 

kád, mosdótál, mosogató, konyhai mosogató, nedves állomás vagy úszómedence közelében. 
• Zivatar idején hagyja abba a készülék használatát, és válassza le a tápegységről. A villámcsapás 

elkerülése érdekében húzza ki a hálózati csatlakozót és az aszimmetrikus digitális előfizetői vonal 
(ADSL) sodrott párosát (a rádiófrekvenciás kábelt). 

• Ha a készüléket hosszabb nem használja, válassza le a készüléket a tápegységről, és húzza ki a 
hálózati csatlakozót. 

• Ha a készülékből füst, vagy valamilyen rendellenes zaj vagy szag árad, akkor azonnal válassza 
le a az áramforrásról, és húzza ki a hálózati csatlakozót. 

• Javítás céljából forduljon a megadott karbantartó központhoz. 
• Ne helyezzen be olyan tárgyat a berendezés nyílásaiba, amely nem része a terméknek vagy a 

segédterméknek. 
• A kábel csatlakoztatása előtt először csatlakoztassa a készülék földelő kábelét. Ne válassza le a 

földelő kábelt, amíg az összes többi kábelt ki nem húzza. 
Akkumulátor követelmények 

• Ne merítse az akkumulátort vízbe, mert ez rövidzárlatot okozhat és károsíthatja az akkumulátort. 
• Ne tegye ki az akkumulátort nyílt lángnak, és ne hagyja az akkumulátort olyan helyen, ahol azt 

rendkívül magas hőmérséklet, ami az akkumulátor felrobbanását okozhatja. 
• Az akkumulátor eltávolítása előtt kapcsolja ki a kézibeszélőt. 
• Ne próbálja meg az akkumulátort a készüléken kívül más készülék áramellátására használni. 
• Ne nyissa ki vagy csonkítsa meg az akkumulátort, a felszabaduló elektrolit maró hatású, és 

szem- vagy bőrkárosodást okozhat. 
• Csak a kézibeszélővel együtt szállított újratölthető akkumulátorcsomagot vagy a Yealink által 

kifejezetten ajánlott újratölthető akkumulátorcsomagokat használja. 
• A hibás vagy lemerült akkumulátort soha nem szabad kommunális hulladékként ártalmatlanítani. 

Vigye vissza a régi akkumulátort az akkumulátor szállítójához, egy engedéllyel rendelkező 
akkumulátor-kereskedőhöz vagy egy kijelölt gyűjtőhelyre. 

Tisztítási követelmények 
• A készülék tisztítása előtt válassza le a készüléket a tápegységről. 
• A készülék tisztításához használjon puha, száraz és antisztatikus ruhát. 
• Tartsa tisztán és szárazon a hálózati csatlakozót. 

Hibaelhárítás 
A készülék nem tudja táplálni a Yealink eszközt. 
Rossz a csatlakozó csatlakozása. 
1. Tisztítsa meg a dugót száraz ruhával. 
2. Csatlakoztassa egy másik fali konnektorhoz. 
A használati környezet az üzemi hőmérsékleti tartományon kívül esik. 
1. Használja az üzemi hőmérséklet-tartományban. 
A készülék és a Yealink készülék közötti kábel rosszul van csatlakoztatva. 
1. Csatlakoztassa helyesen a kábelt. 
2. Nem tudja megfelelően csatlakoztatni a kábelt. 
3. Lehet, rossz Yealink eszközt csatlakoztatott. 
4. Használja a megfelelő tápegységet. 

5. A portban lehet némi por stb. 
6. Tisztítsa meg a portot. 
7. További kérdéseivel forduljon a márkakereskedőhöz vagy a hivatalos szervizhez. 

FCC FIGYELMEZTETÉS 
Ez a készülék megfelel az FCC-szabályok 15. részének. Az üzemeltetés a következő két 
feltételhez kötött: (1) Ez a készülék nem okozhat káros interferenciát, és (2) ennek a 
készüléknek el kell fogadnia a kapott interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó 
interferenciát is. Bármilyen változtatás vagy 

Hívás gomb 

Néma gomb 

Hangerőgomb (360° forgatható) 

Megjegyzés: A készülék kompatibilis a Yealink USB Connect 0.35-ös vagy újabb 
verziójával. 

 

 

Megjegyzés: 
A legjobb illeszkedés érdekében vegye le a szemüvegét, mielőtt felveszi a 
headsetet. 
A fejhallgató háromféle méretű rendelkezik. Válasszon egyet, amelyik 

illik önhöz a legjobban. 

 
Behúzható 

 
❶ 

 
 
 
 
🅔 

 
❸ 

Megjegyzés: Használat előtt frissítse a headsetet a legújabb verzióra a Yealink 
USB Connect (PC) segítségével. 

http://www.yealink.com/
http://www.yealink.com/product/yuc
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a megfelelőségért felelős fél által nem kifejezetten jóváhagyott módosítások a következők 
lehetnek 
a felhasználónak a berendezés üzemeltetésére vonatkozó jogosultsága érvényét veszti. 
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú 
digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek az FCC-szabályok 15. része szerint. 
Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a káros 
interferenciával szemben a lakossági telepítésben. Ez a berendezés rádiófrekvenciás 
energiát termel, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik 
és használják, káros interferenciát okozhat a rádiótávközlésben. Azonban nincs garancia 
arra, hogy egy adott telepítésben nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros 
interferenciát okoz a rádió- vagy televízió vételben, ami a berendezés ki- és 
bekapcsolásával megállapítható, a felhasználónak javasoljuk, hogy próbálja meg az 
interferenciát az alábbi intézkedések közül egy vagy több intézkedéssel orvosolni: 
-A vételi antenna átirányítása vagy áthelyezése. 
-Növelje a berendezés és a vevő közötti távolságot. 
-Kapcsolja a berendezést egy olyan konnektorba, amelyik más áramkörön van, mint 

amelyikhez a vevőegység csatlakozik. 
-Kérje a kereskedő vagy egy tapasztalt rádió/TV-technikus segítségét. 
A berendezés megfelel az FCC által a nem ellenőrzött környezetre meghatározott 
sugárterhelési határértékeknek. 
Ezt az adót nem szabad más adókészülékkel együtt elhelyezni vagy együtt üzemeltetni. 
antenna vagy adó. 
ISED FIGYELMEZTETÉS 
Ez az eszköz megfelel az Innovációs, Tudományos és Gazdasági Fejlesztési Kanada 
engedélymentes RSS-szabvány(ok)nak. Az üzemeltetés a következő két feltételhez kötött: 
(1) ez a készülék nem okozhat interferenciát, és (2) ennek a készüléknek minden 
interferenciát el kell fogadnia, beleértve az olyan interferenciát is, amely a készülék nem 
kívánt működését okozhatja. 
Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de license. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes : (1) 
l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareildoit accepter tout 
brouillageradioélectriquesubi, mêmesi le brouillageest susceptible d'encompromettre le 
fonctionnement. 
Ez a B osztá lyú d ig i tá l i s  készülék megfe le l  a  kanada i  I C E S - 0 0 3  
szabványnak.  Cetappareilnumérique de la classe B estconformeà la norme NMB-003 
du Canada. 
A készülék megfelel az RF-expozíciós irányelveknek, a felhasználók kanadai információkat 
kaphatnak az RF-expozícióról és a megfelelőségről. 
L'appareil est conforme aux directives d'exposition aux RF, les utilisateurs peuvent obtenir 
des informations canadiennes sur l'exposition aux RF et la conformité. 
Les communications effectuées au moyen de cetappareil ne sont pas nécessairement 
protégées des indiscrétions. 
EU szabályozási információk 
Támogatott frekvenciasávok és teljesítmény: 

Bluetooth 2.4GHz<20dBm 
Kapcsolattartási információk 
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD. 
No.666 Hu'an Rd. Huli District Xiamen City, Fujian, Kína YEALINK (EUROPE) 
NETWORK TECHNOLOGY B.V. 
Strawinskylaan 3127, Átrium épület, 8. emelet, 1077ZX 
Amszterdam, Hollandia 
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD. 
999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA Made in China 
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Bluetooth headset 

Modell: BHM711 
 

FCC ID：T2C- BHM711 
IC：10741A- BHM711 

http://www.yealink.com/

